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PALABRA de Jehova que fué a Jeremias profeta, contra las gentes.
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En orden a Egipto: contra el ejército de Faraén Nechao rey de Egipto, que estaba cerca del rio Eufrates en
Carchémis, al cual hirié Nabucodonosor rey de Babilonia el afio cuarto de Joacim hijo de Josias, rey de Juda.
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Uncid caballos, y subid, vosotros los caballeros, y poneos con capacetes; limpiad las lanzas, vestios de lorigas.
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¢Por qué los vi medrosos, tornando atras? y sus valientes fueron deshechos, y huyeron a mas huir sin volver a
mirar atras: miedo de todas partes, dice Jehova.
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No huya el ligero, ni el valiente escape; al aquilon junto a la ribera del Eufrates tropezaron y cayeron.
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¢Quién es éste que como rio sube, y cuyas aguas se mueven como rios?
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Egipto como rio se hincha, y las aguas se mueven como rios, y dijo: Subiré, cubriré la tierra, destruiré la ciudad y
los que en ella moran.
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Subid, caballos, y alborotaos, carros; y salgan los valientes: los de Cus y los de Phut que toman escudo, y los de
Lut que toman y entesan arco.

ORI e oP  DiNay mT TS N7 o 10
para-vengarse venganza dia-de de-ejércitos Yahweh de-Adonay el-aquel y-el-dia
H5358 H5360 H3117 H3069 H0136 H1931 H3117

K TR T gE b S = B A
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Mas ese dia sera a Jehova Dios de los ejércitos dia de venganza, para vengarse de sus enemigos: y la espada
devoraray se hartara, y se embriagara de la sangre de ellos: porque matanza serd a Jehova, Dios de los ejércitos,
en tierra del aquildn junto al rio Eufrates.
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Sube 4 Galaad, y toma balsamo, virgen hija de Egipto: por demas multiplicaras medicinas; no hay cura para ti.
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Las gentes oyeron tu afrenta, y tu clamor hinchid la tierra: porque fuerte se encontré con fuerte, y cayeron
ambos juntos.
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Palabra que hablo Jehova a Jeremias profeta acerca de la venida de Nabucodonosor, rey de Babilonia, para herir
la tierra de Egipto:
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Denunciad en Egipto, y haced saber en Migdol: haced saber también en Noph y en Taphnes; decid: Para, y
apercibete; porque espada ha de devorar tu comarca.
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¢Por qué ha sido derribado tu fuerte? no se pudo tener, porque Jehova lo rempujo.

i~ I 1~ S B Oy U bH byiz =iy 16
levantate y-dijeron su-compafiero sobre hombre cayé también tropezador multiplicé
H0559 H7453 HO0413  HO0376 H5307  H1571 H3782
=n i~ WP TR W ww Ko
espada de-delante-de nuestro-nacimiento tierra-de y-a nuestro-pueblo a y-volvamos
H2719 H6440 H4138 H0776 H0413 HO0413  H7725
ariky
la-opresora
H3238

Multiplico los caidos, y cada uno cayd sobre su compafiero, y dijeron: Levantate y volvamonos a nuestro pueblo,
y a la tierra de nuestro nacimiento, de delante de la espada vencedora.
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Alli gritaron: Faradn rey de Egipto, rey de revuelta: dejé pasar el tiempo sefialado.
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como-Tabor que su-nombre de-ejércitos Yahweh el-Rey oraculo-de yo Vivo-yo
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Vivo yo, dice el Rey, cuyo nombre es Jehova de los ejércitos, que como Tabor entre los montes, y como Carmelo
en la mar, asi vendra.
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Hazte vasos de transmigracién, moradora hija de Egipto; porque Noph sera por yermo, y sera asolada hasta no
quedar morador.
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Becerra hermosa Egipto; mas viene destruccion, del aquilén viene.
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Sus soldados también en medio de ella como engordados becerros: que también ellos se volvieron, huyeron
todos sin pararse: porque vino sobre ellos el dia de su quebrantamiento, el tiempo de su visitacién.
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lefia como-cortadores-de  contra-ella
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Su voz saldra como de serpiente; porque con ejército vendran, y con hachas vienen a ella como cortadores de

lefia.
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Cortaron su bosque, dice Jehova, porque no podran ser contados; porque serdn mas que langostas, ni tendran
ndmero.
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norte pueblo-de en-mano-de fue-entregada Egipto hija-de fue-avergonzada
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Avergonzoése la hija de Egipto; entregada sera en mano del pueblo del aquilén.
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de-No Amén a castigo he-aqui-yo Israel Dios-de de-ejércitos Yahweh dijo
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y-a Faraén y-a sus-reyes y-a sus-dioses y-a Egipto y-a Faraén y-a
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Jehova de los ejércitos, Dios de Israel, ha dicho: He aqui que yo visito el pueblo de Amén de No, y & Faraény a
Egipto, y & sus dioses y 4 sus reyes; asi & Farabn como a los que en él confian.
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Y entregarélos en mano de los que buscan su alma, y en mano de Nabucodonosor rey de Babilonia, y en mano
de sus siervos: mas después serd habitada como en los dias pasados, dice Jehova.
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Y td no temas, siervo mio Jacob, y no desmayes, Israel; porque he aqui que yo te salvo de lejos, y a tu simiente de
la tierra de su cautividad. Y volvera Jacob, y descansara y sera prosperado, y no habra quien lo espante.
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T, siervo mio Jacob, no temas, dice Jehova; porque yo soy contigo: porque haré consumacion en todas las
gentes a las cuales te habré echado; mas en ti no haré consumacién, sino que te castigaré con juicio, y no te
talaré del todo.



